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AS BUVAU ZIURKE!

Senasis Bobas su zmona Joana gyveno namelyje netoli tur-
gaus, kur kazkada buvo jo senelio ir prosenelio namai. Visi jie
vertési batsiuvio amatu, Bobas taip pat buvo batsiuvys. Joana
buvo skalbéja, kaip ir jos mama ir senelé, ir prosenelé, ir visos
kitos, kiek tik sieké atmintis.

Ir jeigu jiems buty gimes sunus, atéjus laikui jis irgi baty
tapgs batsiuviu, o jeigu — dukté, tai bary iSmokusi skalbéjos
amato, ir taip viskas baty éjesi toliau. Bet jiems nepavyko
susilaukti kadikio, nei berniuko, nei mergaités, ir dabar abu
¢jo senyn, o viltis, kad taip trokstamas noras issipildys, bléso.

Vieng vakarg, kai senoji Joana rasé dukteréciai laiska, o sena-
sis Bobas dailino mazy raudonu, kuo skrupulingiausiai pasitaty
kurpaiciy kulnus, kazkas pabarbeno j ju namelio duris.

Krapteléjes Bobas pakélé galva.

— Kas tai galéty bati? — sukluso jis. — Kiek dabar laiko?

Laikrodis su gegute pasiskubino atsakyti uz Joanga: buvo
lygiai desimt valandy. Vos tik geguté nutilo, uz dury vél pa-
beld¢, ir netgi garsiau.

Bobas uzdegé zvake ir per dirbtuvés prietema nuzingsniavo
prie dury.

Ménulio $viesoje stovéjo berniukas pasiuntinuko uniforma.
Kazkada puosni, dabar ji buvo apdriskusi ir déméta, vaiko

veidas nubrozdintas ir murzinas.



— Va tai tau! — Sukteléjo Bobas. — Ir kas tu toks basi?

— AS$ buvau ziurkeé, — atsaké berniukas.

— Kas kas? — i$ uz vyro nugaros sukluso Joana.

— AS$ buvau ziurké, — pakartojo berniukas.

— Tu buvai... nepaistyk nieky! Kur tu gyveni? — paklausé
ji. — Kuo tu vardu?

Bet vaikas ir vél pakartojo:

— AS buvau ziurke.

Senukai pakvieté jj virtuvén, mat vakaras buvo Zvarbus,
ir pasodino prie ugnies. | liepsna berniukas Zvelgé taip, lyg
niekad jos nebuty regéjes.

— K3 darysim? — su$nibzdéjo Bobas.

— Reikéty vargselj pamaitinti, — irgi pasnibzdom atsaké
Joana. — Duona ir pienu, kaip kad mums mama duodavo.

Taigi jpylusi | prikaistuvj pieno pastaté ji ant ugnies $ilt,
idéjo i dubenélj atlauztg duonos kriaukslj, o Bobas tuo metu
bandé toliau klausti berniuka.

— Kuo tu vardu? — pasiteiravo.

— AS bevardis.

— Cia dabar! Visi su vardais! A§ Bobas, o ji Joana — $tai kokie
misy vardai. Tai tu tikrai neturi vardo?

— Pamecdiau. Pamirsau. As buvau ziurké, — atsaké berniukas,
tarsi Sie zodziai viska paaiskinty.

— Aha... — nutesé Bobas. — Na bet drabuzéliai tavo dailas.
Turbat kam nors tarnauji, ar ne?

Sumises vaikas nuzvelgé savo nudrengtas drapanas.



— Kad neZinau, — galy gale atsaké. — Nesuprantu, kg tai
reiskia. Ko gero, taip, galbat.

— Tarnauti, — paaiskino Bobas, — tai dirbti kam nors tarnu.
Turéti Seimininka ir daryti, kq jis liepia. Tarkim, tokie kaip tu
pasiuntinukai paprastai vazinéja su savo Seimininku karieta.

— A! — sujudo berniukas. — Taip, a$ tai dariau, buvau geras
pasiuntinukas, viskg atlikau, kaip pridera.

— Kurgi ne, — atitaré Bobas, o kai Joana padéjo ant stalo
dubenj su silta duona ir pienu, prisitrauké kéde artyn.

Joana padéjo maistg priesais vaika, o $is, nieko nelaukes,
pasilenké ir émé godziai ryti tiesiai i§ dubens, murzinom ran-
kom jsitvéres j stalo krasta.

— K3 tu darai? — $tukeeléjo Joana. — O tu vargeli! Kas gi taip
valgo? Sauksta paimk!

Berniukas pakélé galva: antakiai pienuoti, trupinys ant
nosies galo, nuo smakro varva.

— Vargselis, nieko neiSmano, — taré Joana. — Sen prie prau-
syklés, mielasis, teks nusiprausti. Murzinas rankas ir veids.
Pasiziarek, kaip tu atrodai!

Berniukas bandé apsiziaréti, bet labai nenoriai traukési nuo
dubens.

— Kaip skanu, — pasaké. — Man labai patiko...

— Maistas niekur nepabégs, — patikino Bobas. — A jau pa-
vakarieniaves, pasaugosiu tavo valgj.

Regis, toks pasialymas berniuka nustebino. Kai Joana,

privedusi vaika prie prausyklés, pylé i§ katiliuko vandenj, jis



zvilgéiojo per petj, o prausiamas greziojo Slapia veida cia |
Boba, ¢ia j dubenj, ¢ia vél j Boba.

— Na va, dabar daug geriau, — $luostydama jj dziaugesi
Joana. — O dabar buk toks gerutis ir valgyk su $aukstu.

— Gerai, — linkteléjo jis.

— Stebiuosi, kad tarnaudamas pasiuntinuku neismokai gra-
ziai elgtis prie stalo, — taré ji.

— AS$ buvau ziurké, — atsake vaikas.

— Na taip, ziurkés nesimoko grazaus elgesio. Tik berniukai
mokosi, — kalbéjo ji. — Kai tau ka nors duoda, reikia sakyti
acia, — $tai kas yra grazus elgesys.

— Adin, — taré jis ir linktel¢jo.

— Geras berniukas. Dabar eik ir séskis.

Vaikas atsisédo ir Bobas parodé, kaip laikyti $auksta. IS
pradziy sekési nekaip — iki prinesdavo Sauksta prie burnos,
keliskart jj pakreipdavo, o issilaistes pienas su duona atsidur-
davo ant sterblés.

Bet Bobas su Joana maté, kad berniukas stropus ir sparciai
mokosi. Iki baigé valgyti, jau buvo visai jgudes.

— Acit, — padékojo.

— Stai taip. Saunuolis, — pagyré Bobas. — Dabar eime, a$
tau parodysiu, kaip iSplauti dubenélj ir $auksta.

Kol plové, Bobas pasiteiravo:

— O ar zinai, kokio tu amziaus?

— Taip, — atsaké berniukas. — Labai tiksliai zinau. Man trys

savaités.



— Trys savaités?

— Taip. Turiu du brolius ir dvi seseris. Taip pat trijy sa-
vaiciu.

— Tai jas — penketukas?

— Taip. Kaip seniai jy nemaciau...

— O kiek laiko?

— Dieny dienas, — pagalvojes atsaké vaikas.

— O kur tavo mama su tééiu?

— Po Zeme.

Bobas su Joana supratingai susizvalgé nuspédami vienas
kito mintis. Matyt, varg$as vaikelis yra naslaitis ir sielvartas
jam sujauké prota. Tikriausiai pabégo is naslaiciy prieglaudos,
kurioje gyveno.

Ant stalo Bobui po ranka guléjo laikrastis, atrodo, berniu-
kas tik dabar jj pamaté.

— Anava! — dZiugiai Sukteléjo jis. — Tai Meré Dzeiné!

Jis bedé j naujosios princo suzadétinés nuotrauka. Princas
sutiko ja visai neseniai, ir jiedu akimirksniu vienas kitg jsimy-
1éjo. Karaliskosios suzadétuvés buvo svarbiausia Sios savaités
pokalbiy tema.

— Tai basimoji princo Zmona, — paaiskino Bobas, — bet ji
ne Meré Dzeiné. Princeséms tokiu vardy neduoda.

— Manau, tu tiesiog apsirikai, — pasaké Joana. — Néra ko né
galvoti, kad sjvakar kur nors eitum. Paklosiu tau lova, mie-
lasis, pernakvosi pas mus, o rytoj paieskosime tau tinkamos

vietos.



— Ak, — taré berniukas, — jeigu tik zinociau, kur toji mano
vieta, tai budiau ten §j vakarg ir nuéjes.

— Paklausyk, vis délto tau reikia kokio nors vardo, — nu-
sprendé Bobas.

— Kokio nors, — pakartojo berniukas, tarsi stengdamasis
prisiminti.

— Tikro vardo, — pasaké Joana. — Pavyzdziui, tu gali vadin-
tis... Kasparas arba...

— Kirispinas, — pasialé Bobas. — Tai batsiuviy $ventasis. La-
bai geras vardas.

— Galiu lazintis, kad ir skalbéjai turi $ventaja, — pasaké
Joana. — Tik niekas néra apie ja girdéjes.

— Bet $ventosios vardas jam, ko gero, netikty, ar ne?

— Ko gero, taip, — sutiko Zmona. — O gal... O gal pavadin-
kime jj Rodzeriu? Kaip manai?

Rodzeriu jie baty pavading savo sunelj, jeigu baty turéje.

—Tik $jvakar, — pasaké Bobas. — Dél to nieko bloga nenutiks.

— Vaikeli, — palytéjusi berniukui petj taré Joana, — reikia
tave kaip nors pavadinti, ir jeigu tu neturi vardo, vadinsime
tave Rodzeriu.

— Gerai, — sutiko jis. — Adit.

Atskirame kambaryje paklojusi lova, Joana nuvilko jam
drabuzius, kad i$skalbty.

Su senais Bobo naktiniais RodzZeris atrodé visai menkutis.
Jis susirieté j kamuoliuka, pasimuisté lyg norédamas apsivyti

ilga uodega ir iskart uzmigo.

10



— K3 mes su juo darysim? — leisdamas per skalbiniy grez-
tuva pasiuntinuko uniforma paklausé Bobas. — Gal jis koks
laukinukas? Arba pamestinukas, uzauges tarp vilky. Arba ziur-
kiy. Apie vieng tokj praeitg savaite rasé laikrastyje.

— Nesamoneé!

— O ka gali Zinoti?.. — dvejojo vyras. — Juk jis pats taip saké.
»AS buvau ziurké®, — kartojo. Pati girdéjai!

— Ziurkés pasiuntinuko uniformuy nevilki, — atsaké Joana. —
Be to, ir nekalba.

— Gal jis i$moko kalbéti girdédamas $neka uz sienos. O dra-
buzius aptiko kur nors skalbykloje, — pasaké Bobas. — Ko gero,
taip ir yra. Tai ziurkiy uZaugintas laukinukas. Apie panasius
dalykus kiekvieng savaite raso laikras¢iai.

— Ak, tu senas kvailas daikte, — sumurméjo Joana.



ISVIETE

Kitg ryta Joana rado berniukg kietai jmigusj baisingame
paklodés ir apkloto draiskany ir plunksny kamuolyje.

Ji vos nesuriko is$sigandusi, kad naktj kazkas jlindo pro
langg ir jj uzpuolé. Bet vaikas miegojo tame jaukinyje kuo
ramiausiai, tad moteris nesiryzo jo zadinti, nors ir nulitdo
matydama sudraskyta patalyne.

— Ateik Sen, — pakvieté ji Bobag ir tas net i$siziojo sustojes
tarpduryje.

— Primena visty garda po lapés apsilankymo, — pasaké jis.

I$ paklodés ir antklodés buvo nelike sveiko skutelio. Pa-
galvé perplésta, o plunksnos sniegu nuklojusios visa lova. Net
senujy Bobo naktiniy marskiniy skiautés draikési ant ¢iuzinio
aplink liesg kanelj.

— Ak, Rodzeri, — sudejavo Joana. — K3 tu ¢ia pridirbai?

Berniukas turbat jau buvo jsimings savo varda, nes vos Jo-
anai jj i$tarus nubudo ir Zvaliai atsisédo lovoje.

— A$ ir vél alkanas, — prasneko.

— Zitirék, ka tu padarei! — émé priekaistauti Joana. — Ka tu
sau manai?

Vaikas i$didziai apsizvalgg.

— Na taip, buvo nelengva, bet man pavyko, — pasaké jis. —
Cia dar daug ka galima sugrauzti ir sudraskyti, ir tai a§ pada-
rysiu véliau.
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Svajoti reikia atsargiai! Kitaip vieng
~ dieng gali suprasti, kad esi princesé
arba paprastas berniukas. Klausite - kas
gi ¢ia tokio? Kaip pasakyty Rodzeris,
patikékite, kai visg gyvenimg esi jprates
buti ziurkeé, tai ne taip jau ir smagu.
Galy gale, ar tikrai Zzmogus kuo geresnis
nei ji? Kuris i$ tikryjy labiau mégsta
grauzti?

Pasaulyje daug dalyky daznai esti
kitokie, nei atrodo i§ pirmo zvilgsnio,
bet taip pat daznai viskas ir gerokai
paprasciau — juk viskas priklauso
nuo to, kaip pazitrési.
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